Mensagem n° 596

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso I, combinado com o art. 84, inciso VIII,
da Constituigio, submeto & elevada consideragdo de Vossas Exceléncias, acompanhado de
Exposi¢io de Motivos dos Senhores Ministros de Estado das Relagdes Exteriores e da Ciéncia,
Tecnologia e Inovagéio o texto do Acordo entre o Governo da Repiiblica Federativa do Brasil e o
Governo da Replblica Democratica Federal da Etiopia sobre Cooperagiio em Ciéncia,
Tecnologia e Inovagio, assinado em Adis Abeba, em 24 de maio de 2013.

Brasilia, 29 de dezembro de 2015.
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Govemo da Republica Federativa do Brasil ¢ a Repiblica Democrética Federa
Cooperag@o em Ciéncia, Tecnologia e Inovacdo, assinado em Adis Abeba, em 24 de de 2013,
pelo entdo Ministro de Estado das Relagdes Exteriores, Antonio de Aguiar Patriota, e pelp Ministro
da Ciéncia e Tecnologia da Etigpia, Dessie Dalkie,

2. O presente Acordo tem por objetivo encorajar e apoiar & cooperag3o em ciéncia, \lecnolo gia
¢ inovagdo, assim como promover a capacita¢io tecnolégica e cientifica dos dois paises. Trata-se de
instrumento-marco que contribuird para estimular as rela¢Ses Brasil-Etiépia, formando e foftalecendo
os lagos entre as comunidades cient{ficas dos dois paises por meio do estabelecimento decondi¢des
favoridveis para o desenvolvimento da cooperagio em ciéncia e tecnologia, em bases mutuamente
benéficas e equitativas. No acordo, os dois paises reconhecem a importéncia da cincia e da
tecnologia para o desenvolvimento sustentdvel de suas economias nacionais,

3. . Sua assinatura é fruto da convergéncia de interesses entre os dois paises no campo da
ciéncia, tecnologia e inovagdo, e da percepgdo comum da necessidade de cooperagdo diplomatica que
induza A consecugio de metas em setores prioritirios da pesquisa e do desenvolvimento, com vistas
ao aprimoramento econdmico ¢ social,

4, A luz do exposto e com vistas ao encaminhamento do assunto  apreciagdo do Congresso
Nacional, em conformidade com o Art, 84, inciso VIII, combinado com o Art. 49, inciso I da
Constitui¢io Federal, submeto a Vossa Exceléncia o anexo projeto de Mensagem, acompanhado de
copia autenticada do Acordo.

Respeitosamente,

Assinado eletronicamente por: Maure Luiz Tecker Vieira, José Aldo Rebelo Figueiredo

SAG-APOIO
Digiializado
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Toufe da Divisio de Atos Internacionais

ACORDO ENTRE O GOVERNO DA REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL
E O GOVERNO DA REPUBLICA DEMOCRATICA FEDERAL DA ETIOPIA
SOBRE COOPERACAO EM CIENCIA, TECNOLOGIA E INOVACAQ

O Governo da Repiblica Federativa do Brasil e o
Govemo da Repiblica Democritica Federal da Etiopia
(doravante referidos conjuntamente como "Partes” e
separadamente como “Parte™):

Ciente das relagoes amistosas existentes enire os dois paises e do desejo
de fortalecé-las ainde mais;

Reconhecendo também a importincia da cincia, tecnologia e inovagio
pare o desenvolvimento sustentavel de suas economias nacionais;

Considerando que o desenvolvimento das relagdes tecnoldgicas e
cientificas enire os dois paises trara beneficio mituo;

Desejosos de fortalecer a cooperagfio na ciéncia, tecnologia e inovagio
entre os dois paises e ainda promover sua capacitagio tecnologica e cientifica;

Acordaram o seguinte:

Artigo 1
Objetivo

O objetivo deste Acordo ¢ encorajar e apoiar a cooperagio no campo da
ciéncia, tecnologia e inovagdio entre os dois paises com base na igualdade e no mituo
beneficio, nos termos das disposigbes deste Acordo e da legislagiio e regulamentacdes
existentes de cada pais.




Artigo 2
Modalidades de Cooperagio

As Partes encorajarfo a cooperagdo mediante os meios apropriados,
incluindo:

a) projetos conjuntos de pesquisas;
b) intercdmbio de cientistas, especialistas, pesquisadores e estudiosos;

c) organizagdo e participagio conjunta em reunides cientificas,
conferéncias, simposios, oficines, exposigies, entre outros,

d) intercdmbio de documentago tecnologica e cientifica;

¢) atividades de treinamento e compartilhamento de experiéncias sobre
pedronizagBo, controle de qualidade, metrologia, certificagio,
acreditagio, direitos de propriedade intelectual, protegdo contra
radiacio, astronomia, ciéncia espacial, tecnologia e inovacgio e outras
areas da ciéncia, tecnologia e inovagio;,

f) oumas formas de cooperagio cientifica e tecnolégica conforme
poderi ser mutuamente acordado entre as Partes.

Artigo 3
Parceiros de Cooperagio

As Partes encorajardc ¢ apoiarfio a cooperagdo entre Orgdos
governamentais, insttuigdes de pesquisa, sociedades cientificas, estabelecimentos
educacionais de nivel superior, outras organizagdes relacionadas & Ciéncia, Tecnologia
e Inovacdio e empresas (doravante denominados “Parceiros de Cooperagdo™) em
conformidade com as disposi¢Bes deste Acordo e suas respectivas leis em vigor.

Artigo 4
Financiamento

L As atividades de cooperagio que serfio executadas no escopo deste
Acordo estardio sujeitas 4 disponibilidade de fundos de uma Parte ou das Partes.

2. Os custos das atividades de cooperagdo serdo assumidos por cada uma
das Partes, conforme conjuntamente decidido entre elas.

3. As atividades de cooperagio estlio sujeitas as ieis e 20s regulamentos de cada pais.




Artigo §
Propriedade Intelectual

1. Em conformidade com as respectivas legislagBes nacionats em vigor em
ambos os paises, as Partes adotarfo as medidas adequadas para proteger os direitos de
propriedade intelectual resultantes da implementagdo do presente Acordo.

2 As condigdes para a aquisigio, manutenglio & exploragiio comercial dos
direitos de propriedade intelectual sobre possiveis produtos e/ou processos obtidos sob o
presente Acordo serfio definidas em projetos, contratos ou programas de trabalho
especificos.

3. Os projetos, contratos ou programas de trabalho especificos determinario
igualmente as condi¢gBes de confidencialidade de informag¢des cuja revelagéo efou
divulgacio possam pbr em risco a aquisi¢do, manutengio e exploragio comercial dos
direitos de propriedade intelectual sobre possiveis produtos e/ou processos obtidos sob o
presente Acordo.

4. Os projetos, contratos ou programas de trabalho estabelecerfio, se couber,
as regras e procedimentos concementes a solugiio de controvérsias em matéria de
propriedade intelectual sob o presente Acordo.

Artigo 6
Biodiversidade

No caso de atividades bilaterais que envolvam o uso de biodiversidade,
as Partes concordam em observar suas respectivas legislag@es nacionais, bem como &
Convengiio sobre Diversidade Biologica, conforme apropriado.

Artigo 7
Autoridades Competentes

1. As seguintes autoridades competentes serfio responsaveis pela aplicagio
deste Acordo € outros assuntos relacionados a0 mesmo.

a) No caso do Governo da Repiblica Democritica Federal da Etiopia, o
Ministério da Ciéncia e Tecnologia e;

b) No caso do Governo da Repiblica Federativa do Brasil, o Ministério
da Ciéncia, Tecnologia e Inovagsio.

2. Cada Parte terd o direito de nomear a qualquer momento outro 6rgdo
apropriado no lugar da autoridade designada neste Artigo.

3. Cada Parte notificard a outra Parte sobre qualquer alteragfo no érgfo
designado, responsével pela implementaglo deste Acordo.




Artigo 8
Implementago deste Acordo

Com relagho As atividades de cooperagio estabelecidas nos termos deste
Acordo, cada Parte tomard, em conformidade com suas leis e regulamentages, todas as
medidas necessarias para assegurar as melhores condi¢Bes possiveis para sua
implementag8o.

Artigo 9
Escopo do Acordo

Este Acordo nfio afetarh a validade ou execugio de qualquer obrigago
nos termos de qualquer outro acordo internacional estabelecido por qualquer uma das
Partes.

Artigo 10
Solugdo de Conflitos

Qualquer disputa que surja da interpretagio ocu implementagéio deste
Acordo sera solucionada amigavelmente por meio de consultas ou negociagBes entre as
Partes.

Artigo 11
Emendas

Este Acordo podera ser emendado por entendimento mutuo escrito entre

as Partes por via diplomatica. Emendas entrarfio em vigor conforme disposto no Artigo
12,

Artige 12
Entrada em Vigor, Duragio e Denfincia

Este Acordo entrard em vigor 60 (sessenta) diss apos o recebimento da
ultima notificagio por via diplomética de uma Parte a outra informando sobre o
cumprimento de seus respectivos procedimentos internos necessirios 4 entrada em
vigor. Este Acordo permanecera em vigor por perfodo de tempo indeterminedo a menos
que Seja denunciado por qualquer das Partes mediante notificagBo escrita 4 outra Parte,
com antecedéncia de 6 (scis) meses, por via diplomética.










